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 সহীহ মুসিলম (হাদীস একােডমী)
হািদস নাারঃ ২২৫০ [আজািতক নাারঃ ১০২১]

১৩। যাকাত (كتاب الزكاة)
পিরেদঃ ২৩. অধায় দানশীল বি ও কৃপণ বির উদাহরণ

باب مثَل الْمنْفق والْبخيل ‏‏

আরবী

‐ قَدِيالْع نعرٍ، ‐ يامو عبدَّثَنَا اح ،نلاالْغَي وبيو ابا هدِ اليبع نانُ بملَيس دَّثَنح

برض ةَ، قَالريره ِبا نطَاۇسٍ، ع نع ،ملسم نب نسالْح نع ،عنَاف نب يماهربدَّثَنَا اح

رسول اله صل اله عليه وسلم ‏ "‏ مثَل الْبخيل والْمتَصدِّقِ كمثَل رجلَين علَيهِما

جنَّتَانِ من حدِيدٍ قَدِ اضطُرت ايدِيهِما الَ ثُدَيِهِما وتَراقيهِما فَجعل الْمتَصدِّق كلَّما

ما هلَّمك يلخالْب لعجو هثَرا فُوتَعو لَهنَاما ّتُغَش َّتح نْهع طَتسانْب دَقَةبِص دَّقتَص

بِصدَقَة قَلَصت واخَذَت كل حلْقَة مانَها ‏"‏ ‏.‏ قَال فَانَا رايت رسول اله صل اله عليه

وسلم يقُول بِاصبعه ف جيبِه فَلَو رايتَه يوسعها ولا تَوسع ‏.‏

বাংলা

২২৫০-(৭৬/...) সুলায়মান ইবনু উবায়দুাহ আবূ আইয়ুব আল গায়লানী (রহঃ) ...... আবূ রায়রাহ (রািযঃ)

থেক বিণত। িতিন বেলন, রসূলুাহসাাা আলাইিহ ওয়াসাাম কৃপণ ও দাতার উদাহরণ িদেত িগেয় এমন দু’

বির উেখ কেরন যােদর গােয় রেয়েছ দুিট লৗহবম। এর কারেণ তােদর দু’ হাত তােদর বুেকর ও গলার

হাসুিলর সােথ লেগ গেছ। অতঃপর দাতা যখন দান করেত চায় ঐ বম শ হেয় যায় এবং তার েলা

আবৃত কের ফেল। এমনিক তার পদিচেকও মুেছ দয়, আর কৃপণ বি যখন দান করেত চায় তখন তার বম

সংকুিচত হেয় কেষ যায় এবং এর িতিট কড়া িনজ িনজ ােন ফঁেস যায়। বণনাকারী বেলন, আিম রসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক তার হাত িদেয় জামার কলােরর িদেক ইিত করেত দেখিছ। আর যিদ

তামরা তােক দখেত তাহেল স বলত, শ করেত চা কেরিছলাম। িক ঐ বম শ হিল না।

(ইসলািমক ফাউেশন ২২২৯, ইসলামীক সার ২২৩০)

English

Abu Haraira reported that the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) gave similitudes of a
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miserly man and the giver of charity as two persons who have two coats-of-
mail over them with their hands pressed closely to their breasts and their
collar bones. Whenever the giver of charity gives charity it (the coat-of mail)
expands so much as to cover his finger tips and obliterate his foot prints.
And whenever the miserly person intends to give charity (the coat-of-mail)
contracts and every ring grips the place where it is. He (Abu Huraira) said:
I saw the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) saying with fingers in the opening of his
shirt:" If you had seen him trying to expand it, it will not expand."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=49337

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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